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VORWORT

Die Ansiedlung der Minoriten in Straßburg
 (Aiud)

Die Reorganisation der katholischen Kirche in Straßburg (Aiud) begann im Jahr 1727. In diesem Jahr kamen die Patres Mór Jánosi und János Orbai aus dem Klausenburger Ordenshaus in die Stadt. Die Straßburger – in der Mehrzahl helvetischer Konfession – empfingen die beiden Ordensherren wenig enthusiastisch, handelte es sich doch um eine Stadt, in welche das vom Gábor Bethlen gegründete reformierte Kolleg im Jahr 1662 aus Karlsburg (Alba Julia/ Gyulafehérvár) umsiedelte, und wo auch reformierte Geistliche ausgebildet wurden. Später, ab 1784 wurde Straßburg denn auch Sitz des reformierten Bistums.

Mária Berde erwähnt in ihrem Aufsatz mit dem Titel Enyed
, dass man aus den Worten des Chronisten, des reformierten Geistlichen József Dienes Hermányi „das Zähneknirschen gleichsam heraushören kann“: „István Kornis... holte die Minoriten mit arglistigen Machenschaften, Versprechungen, mit schönen Worten, verbis nihil significantiibus, nach Straßburg“.

Die beiden Patres besaßen indes den Schutzbrief König Karls III., einen Mandatsbrief des Bischofs János Antalffy und ein Empfehlungsschreiben des Obergespans István Kornis, und so konnte der Stadtrat ihre Niederlassung nicht verhindern. 

Die beiden Fratres versicherten in einem Revers der Stadt, alle ihre Privilegien respektieren zu wollen: sie würden keine Fremde in die Stadt holen, auch nicht holen lassen und sie würden mit den Nachbarn in gutnachbarlicher Harmonie leben.
 Diesen schriftlichen Revers untrerzeichneten Fr. Baptista Orbai und Fr. Mauritius Janosi am 27. März 1727. 

Zu dieser Zeit lebten in Straßburg insgesamt zwei Personen katholischen Glaubens, Simon Szappanos und sein Vater, und so wurden die Patres anfangs bei ihnen einquartiert. Das Gubernium verpflichtete die Stadt, jeweils ein Grundstück für den Bau eines Hauses und einer Kirche der Katholiken zur Verfügung zu stellen, sowie eine Schule für sie errichten zu lassen. Dies lehnte die Stadtführung mit der Begründung ab, dass „wir das Haus der sächsischen Ekklesia betreffend, da es ein Ecclesiasticus Fundus ist, kein Mitspracherecht haben, auch das Steinhaus der Witwe können wir nicht enteignen, wenn jedoch Ihre Hochwürden....es kaufen möchten, so legen wir Ihnen keine Hindernisse in den Weg, ein Tauschgeschäft gegen andere Häuser indes können wir auch nicht abschließen, denn die Stadt besitzt keine Häuser, und auch gegen Bezahlung können wir kein Haus erstehen...“
 schreibt die Stadtführung an den Obergespan István Kornis am 29. April 1728. Wahrscheinlich beanspruchten die Minoriten auch das Gebiet des Kapellenhügels
, die Stelle des alten reformierten Friedhofes, was wiederum von der Stadtführung unter dem Titel abgelehnt wurde, der Friedhof sei ein „sacer fundus“ das heißt, ein heiliger Boden.
 

Das erste Haus der Minoriten wurde von Mór Jánosi im Jahr 1727 in der Porond-Gasse gekauft. Im Jahr1729 treffen die Minoriten-Patres Péter Lenkes und Miklós Bodó aus Klausenburg in Straßburg ein. Pater Lenkes kaufte als erster auf dem Gelände des heutigen Ordenshauses ein Haus und den dazu gehörenden Meierhof von den Nachkommen von István Sárközi, für 700 ungarische Forinte. Später wird das Anwesen um die von den Familien Szathmári, Telegdi und Bajcsi gekauften Grundstücke erweitert. Im Jahr 1731 kauften die Patres von Péter Kömüves` Gattin im Wert von 22 ungarischen Forint auch einen Weingarten in Herzsa.

Der Grundstein zu der Kirche wurde am 12. Juli 1745 gelegt, die Kirche selbst hat man am 2. August zu Ehren der Heiligen Elisabeth aus dem Hause der Arpaden eingeweiht. Ihre heutige Form erhielt sie aber erst 1802. Das Ordenshaus wurde zwischen 1802 und 1825 unmittelbar neben der Kirche erbaut. Das Ordenshaus von Straßburg gehörte der ungarischen Ordensprovinz mit Sitz in Arad an, und war innerhalb dieser der nach der Heiligen Dreifaltigkeit benannten Kustodie unterstellt. Auf dem Grundstück des Ordenshauses betrieb man auch eine Schule, die Maria Theresia errichten ließ. Als Ausdruck des Dankes führten die Minoriten während der auf die Todesnachricht hin veranstalteten Trauerzeremonie für Maria Theresia ein angemessenes Bühnenstück auf.

Im Zuge der Verwüstungen von Straßburg im Jahr1849 wurden dem Ordenshaus und der Kirche schwere Schäden zugefügt. Der reformierte Geistliche Farkas Szilágyi, ein glücklicher Überlebender der Ereignisse von 1949 schreibt Folgendes über das Gebäude der Minoriten. Ein Teil des Archivs ging zugrunde, ebenso die ganze Ausrüstung der Schule samt ihrer kleinen Glocke. Mit einem Wort, außer den Kirchenglocken sowie außer dem nördlichen Trakt und der darin angelegten Bibliothek wurde auch hier alles vernichtet. 
 Die Bibliothek der Minoriten war übrigens die einzige Bibliothek in Straßburg, die die Verwüstungen von 1849 völlig unversehrt überstanden hatte. Das wissen wir auch von Farkas Szilágyi: „Die Archive gingen zugrunde, und außer dem Haus der Minoriten ohne Ausnahme alle Bibliotheken.“
 Zu diesem Zeitpunkt fiel die wertvolle Büchersammlung der damaligen reformierten (der heutigen Bethlen) Bibliothek, sowie das Archiv des reformierten Bistums der Verwüstung anheim. 

1919 hatte der Orden der Minoriten 8 Pfarrbezirke mit insgesamt 49 Fratres, im Jahr 1929 nurmehr 5 Pfarrsprengel (Arad/Arad, Kézdivásárhely/Szekler Neumarkt/Tirgu Secuies, Straßburg/Aiud, Lugos/Lugosch/Lugoj, Girodtótfalu/Tautii de Sus) mit 22 Ordensbürder. Die theologische Schule des Ordens befand sich in Frauenbach (Baia Mare/Nagybánya ).

Die Minoriten entfalteten ihre Tätigkeit bis 1985 in Straßburg

Im Folgenden zähle ich die Namen der hier dienenden Prioren und Pfarrer auf, ergänzt mit den in Straßburg verbrachten Jahren.
 Es sei auch noch erwähnt, dass manche von ihnen auch namentlich unter den Besitzern im Bücherkatalog vorkommen. 

1. Stephanus sacerdos 1332

2. Petrus sacerdos 1332

3. Imre plebanus 1344

4. Johannus Cannonicus 1428

5. Székely Benedek 1436

6. Rákosi Menyhért 1503

7. Lukács Gergely 1506

8. Macerius Ambrus 1557

9. Jánosi Mór 1727–1729, 1739–1740

10. Lenkes Péter 1729

11. Bodó Miklós 1729–1732, 1744–1746 er legte den
12. Szabó Ábrahám 1729

13. Csengeri Jakab 1731–1732

14. Juhász Mátyás 1731–1732

15. Ádám Egyed 1731–1732

16. Szikálszki György 1732–1733

17. Dudás Incze 1732–1734

18. Barabás Szilvérius 1734

19. Tompos Béla 1733–1735

20. Szabó Leó 1733–1734

21. Frenk Vazul 1734–1735
22. Hirschner Kornél

23. Bíró Gáspár 1735–1736, 1740–1742

24. Györfi Orbán 1735

25. Felner Ferenc 1735–1736

26. Horváth Lukács 1736–1737

27. Pálffy Péter 1737–1739
28. Bodosi Bálint 1742–1743

29. Kozák Bertalan 1743–1744

30. Kiss Frigyes 1746–1747

31. Boroszlay Mózes 1747–1748

32. Fejér Atanáz 1748–1749
33. Páll Pongrác 1749–1761 – er führte den Bau der Kirche zu Ende
34. Sándor János 1761–1773
35. Donáth Antal 1773

36. Szabó Konrád 1774
37. Innocentius Preitweiser 1761
38. Kiss Frigyes
39. Brau Bernát 1775–1780

40. Biális István 1775

41. Szabó Anzelm 1775–1776

42. Schmidt Vencel 1775–1777, deutscher Beichtvater
43. Ágota Demeter 1775–1781

44. Kovács Boldizsár 1775

45. László Pacifik 1775

46. Kovács Mózes 1775

47. Lindemann Nárcisztusz 1775–1777

48. Nagy Pongrác 1775–1776

49. Kádár Dénes 1776

50. Medvés Domokos 1776–1777

51. Benkes József 1776–1787, Prokurator
52. Kovács Dávid 1776–1813

53. Grandhaller Nepomucenus 1776–1777, 1783

54. Péterffy László 1776–1777

55. Dónáth Antal 1777–1778

56. Haller Richardus zwischen 1777–1780 deutscher Redner
57. Székely Félix 1777–1778

58. Gergely Antal 1777–1781

59. Kozma Iraeneus 1778–1784

60. Mihályffy Tóbiás – er begann den Bau des Stiftsgebäudes
61. Goder Godefridus Haller 1778–1783

62. Páll Ábrahám 1778

63. Gáll Tamás 1778–1782

64. Lakatos Pacifik 1778

65. Cseke Juvenális 1778–1781

66. Kesznerics Amandus 1779–1780

67. Tóth Ádám 1780–1781

68. Bartha Gábriel 1780–1781

69. Vitális Illés 1780–1793

70. Kovács Domokos 1781–1782

71. Gót Ignác 1781–1782

72. Bernardus Kibling 1782–1783

73. Czikó Balázs 1782–1784

74. Mahalcsik Titusz 1788

75. László Lőrincz 1792–1793

76. Cseke Rafael 1793–1830
77. Kertsó Czirjék 1794–1797

78. Miklóssy Ambrus 1797–1800

79. Mihályffy Tóbiás 1800–1814

80. Wolf Benignus 1814–1815
81. Sztankay Linus 1815–1821

82. Simala András 1821–1827

83. Sárkány Elek 1825
84. Rózsa István 1827–1828

85. Zsalu Izidor 1828–1829
86. Hollók Bonifácz 1828

87. Holló Béla József 1828

88. Körősy Ferencz 1829–1932
89. Rekk Ábel 1832–1837

90. Nagy István 1837–1840

91. Holló Béla 1840–1845
92. Mandik Mátyás 1838–1840, 1848 

93. Czinóber Amadeus 1839

94. Asztalos Ödön 1842–1884

95. Wiszkóczy Henrik 1845–1856, 1862–1868

96. Cziriják László 1848

97. Wiszkóczy Antal 1857–1859

98. Gaál Joachim Ignác
99. Pongrác Gerárd 1853–1854

100. Vlahovits Mátyás 1856–1857

101. Csáky Dénes 1856–1860

102. Mihályi Béla 1857–1859

103. Szakácsi Placid 1857–1858

104. Gmitter Alfonz 1858

105. Kollár Lajos 1858

106. Sulyánszky Euszták 1859–1860

107. Markold Domokos 1860–1862

108. Hompasz Akáciusz 1862

109. Fernekesz Emilián 1862–1865

110. Bocskai Tóbiás 1864–1866

111. Fülöp Lukács János 1864–1870

112. Háromszéki Ignácz 1865–1866

113. Blaskovics Frigyes Maximilián 1865

114. Áts Rókus 1866

115. Sütő Libóriusz 1868–1869, 1878
116. Bolits Imre 1868–1876

117. Both János Demeter

118. Kárpáthi Grácián
119. Csetneki Kalazanciusz 1871

120. Andrási Gergely 1864–1884

121. Simon Adolf 1872–1878

122. Jánossy Dezső 1875

123. Schmidmayer Antal 1876

124. Gera Miklós 1876–1878

125. Materényi Román 1878
126. Sütő Tibor 1878–1880
127. Orbán Jácint 1880

128. Jávorszky Máté 1880–1883

129. Supka Béla Alajos 1882

130. Istvánffi Kajetán 1882

131. Rothmüller Róbert 1903

132. Dávid Pál 1883–1889

133. Deli Ödön 1886–1907

134. Tornyai Károly 1891 – er war Chorleiter
135. Varga Domokos József 1891

136. Tamás Marcell 1891

137. Konkoly Barnabás János 1896–1897

138. Flatsker F. Nándor 1897
139. Radamatits Amandus
140. Rada György Elek 1900–1920

141. Pintér János Pacifik 1902–1906

142. Kóródi Elek 1904–1906

143. Bercsényi Elemér 1907

144. Andrási Dezső 1907–1908

145. Gogl Dezső 1908–1911

146. Schwartz Gábriel 1908–1910

147. Takács Vida Vitus 1909–1912

148. Baán Bonifácz 1910–1911

149. Hassák Vidor 1911–1914

150. Török Teofil 1911–1912

151. Sulyánszky Gyula 1920

152. Nagy Bernárd 1919–1923

153. Feri Vilmos

154. Szabó Dániel

155. Asbóth Viktor 1924

156. Máhig Gerárd 1924–1925

157. Lakatos Ottó 1925–1927

158. Bogáts Rajner Imre 1927–1931

159. Révay Kelemen 1927–1935, mit Unterbrechungen
160. Angeli  Sebestyén 1928–1930
161. Széll Ede 1929–1930
162. Ferneczi Szixtusz 1931–1934

163. Huszár Jusztin 1935–1942

164. Szignárovits Ágoston 1936–1948

165. Miklós Jenő 1937–1941

166. Turay Gergely 1941–1944

167. Kulcsár Mihály 1942–1955

168. Hrubiskó Valér 1942–1987

169. Nagy Alfonz 1941–1944

170. Páll Gyula 1946–1948

171. Vásárhelyi Zoltán Jeromos 1955–1978

172. Kókai József 1978–1985
Über die Bibliothek des Minoritenstiftes von Straßburg

Das Gründungsjahr der Bibliothek des Minoritenstiftes von Straßburg ist 1728. Laut Farkas Szilágyi war die Bibliothek, wie schon eingangs erwähnt, im Gebäude des nördlichen Traktes des Ordenshauses angelegt. 

Nach dem Zeugnis der im Jahre 1900 erschienenen Magyar Minerva (Ungarische Minerva) besaßen die Minoriten eine aus 945 Bänden bestehende Bibliothek mit Schwerpunkt Theologie. Zu dieser Zeit war Pfarrer Pongrácz Papp der Bibliothekar.
 Im Jahr 1902 wurde der Bücherbestand auf 1.300 Bände erweitert und die Bibliothek hielt je nach Bedarf der Leser offen.
 1904 hatte die Bibliothek bereits einen Katalog und hielt täglich zwischen 9–12 Uhr geöffnet, der Bibliothekar hieß 
Ödön Deli.
 1912 zählte die Bibliothek 1.300 Bände, der Bibliothekar war György Rada. In diesem Jahr wendete das Ordenshaus 100 Kronen für die Aufrechterhaltung der Bibliothek auf, und 200 Kronen für Neuerwerbungen.
 Im Jahr 1915 ist der Bibliothekar wieder der Pfarrer und Prior György Rada, sein Bestand belief sich nun auf 1935 Bände. 1915 wurde für Neuerwerbungen 100 Kronen aufgewendet.
 An dieser Stelle sei erwähnt, dass diese Daten wahrscheinlich nicht in allen Fällen glaubwürdig sind, da ja auch in Bezug auf das Gründungjahr des Ordenshauses immer wieder verschiedene Daten genannt werden. 

In der Inventur von István Sulyok aus dem Jahr 1929 zählte der Bestand der Bibliothek 1.513 Bände, die gleiche Zahl wird im Jahr 1929 genannt, nur dass zu diesem Zeitpunkt bereits 35 rumänischsprachige Bände hinzugezählt werden, folglich wird der Gesammtbestand mit 1.548 beziffert. Ebenfalls von Sulyok erfahren wir, dass nach dem Machtwechsel die Bibliothek keine öffentliche Funktion mehr versieht.
 István Sulyoks Angaben werden vom zweiten handschriftlichen Katalog, der mit genau 1.548 Titeln abgeschlossen ist, verifiziert.

Zum Vergleich seien hier einige Daten über die im Jahr 1919 noch bestehenden Bibliotheken der Siebenbürger Franziskanerstifte angeführt. Die im 16. Jahrhundert gegründete Bibliothek der Franziskaner von Csiksomlyó verfügte über 8.000 Bände, die im Jahr 1890 gegründete Bibliothek der Franziskaner-Novizen von Csiksomlyó zählte 1.131 Bände, die Bibliothek des Minoritenstiftes in Arad, die 1702 gegründet wurde, verfügte über 2.000 Bände. In der 1780 gegründeten Bibliothek der Franziskaner von Fogarasch/Fagaras/Fogaras hatte der Bestand 1.905 Bände, die Bibliothek des Franziskanerordens in Máriaradna/Radna 1.922 Bände, die Professorenbibliothek der Lehranstalt des Franziskanerordens, die 1864 gegründet wurde, zählte 3.867 Bände, Die Bibliothek des Minoritenstiftes von Szilagysomlyó/Simleu Silvanei (1890) besaß 610 Bände.

1948 beschlagnahmte der rumänische Staat einen Teil der Bestände der im Besitz des Ordens befindlichen Bibliotheken. Bis Oktober 2005 bildeten diese Bestände einen Teil der Bethlen-Bibliothek, nachdem sie in diese letztere integriert wurden. 

Das Jahr 2005 brachte neue Veränderungen sowohl in der Geschichte der Bethlen-Bibliothek, als auch in der Bibliothek der Minoriten mit sich. Zu diesem Zeitpunkt wurde der Reformierten Diözese Siebenbürgens die Bethlen-Bibliothek, ihr rechtmäßiges Eigentum - zurückgegeben, nachdem sie 1948 verstaatlicht worden war und später als eine Filiale der Zentralen Universitätsbibliothek von Klausenburg (Cluj) funktionierte. Die Diözese durfte jedoch nur die bis zum Jahr 1948 inventarisierten Bücher zurückfordern, und so blieb der Bücherbestand der Minoriten im Besitz der Zentralen Universitätsbibliothek Klausenburg, und wurde dorthin überstellt. 

Über den Bücherbestand

In diesem Kapitel konnte ich nur ansatzweise Schritte bei der Auswertung des Büchermaterials unternehmen, zu einem intensiveren Studium dienen die zum Schluss der Dokumentation befindlichen Druckort-, Drucker, sowie Possessoren-Register als Behelf. Da der Bücherbestand von den Minoritenpatres zusammengetragen wurde, ist es nahe liegend, dass es sich bei diesen Werken überwiegend um katholische Literatur frommen und religiösen Inhalts handelt.

Auch findet man in der Dokumentation vier verschiedene Ausgaben der Dekrete (656–658) des für eine wahre Erneuerung der katholischen Kirche eintretenden Trienter Konzils, Dekrete also, die die katholische kirchliche Disziplin völlig umformten, zugleich aber auch die Möglichkeit der Neugestaltung einer subtileren kirchlichen Kultur in sich trugen.

Vom Catechismus Romanus, der vom Papst Pius V. herausgegeben und als katechetisches und homilethisches Hilfsbuch von den Priestern benutzt wurde, gibt es vier Ausgaben (181–184).

Die Sammlung enthält die Werke der wichtigsten katholischen religiösen Autoren, die die katholische Neugeburt vorantrieben und zu den hervorragendsten Meistern der Predigtenliteratur gehörten. Hier seien in erster Linien die Namen von Miklós Telegdi, Péter Pázmány, István Szabó und Didák Kelemen erwähnt. 

Eines der großen Verdienste von Miklós Telegdi (1535–1586), dem Domherren von Gran (Esztergom), späteren Bischof von Fünfkirchen (Pécs) war es, den Wiener Jesuiten ihr Druckereiausrüstung abgekauft zu haben. Damit gab er den Anstoß für den ungarischen katholischen Buchdruck in Tyrnau (Trnava).
 Hier ließ er zuerst sein eigenes Werk mit dem Titel Die Evangelien, die man über das ganze Jahr an Sonntagen und an sonstigen Feiertagen in der Kirche zu lesen und zu predigen pflegt... Tyrnau, 1578 ( Az evangéliumoknak, melyeket vasárnapokon és egyébb innepeken esztendő által, az Anyaszentegyházban olvasni és prédikálni szoktak...Nagyszombat, 1578) veröffentlichen, das die erste selbstständige, nicht aus dem Lateinischen übertragene ungarische katholische Predigtsammlung ist.
 Diese Redesammlung, die ethische Fragen und Glaubenssätze erörtert, benutzten die Ordensbrüder regelmäßig als Behelf für ihre Predigten, und so war es wohl eines der meistbenutzten Bücher des Ordenshauses von Straßburg. In der Dokumentation findet man gleich zwei Ausgaben von Telegdis Werk: die 1578 in Tyrnau gedruckte Ausgabe, beziehungsweise die Wiener Ausgabe von 1638 (762,763).

Der Jesuit Péter Pázmány (1570–1637), der spätere Erzbischof von Gran, war Galionsfigur der katholischen Erneuerungsbewegung.
 Pázmánys in Tyrnau im Jahr 1637 veröffentlichtes Werk mit dem Titel Führer zur Gottes Wahrheit (Isteni igazságra vezérlő kalauz) (598) gilt als sein Hauptwerk, in dem er die Lehren aus seinen früher geführten Streitgesprächen ziehend, die Synthese der katholischen Apologetik gibt. Darin versucht er eine Antwort auf alle konfessionellen Polemiken zu geben, wobei er auch die Unterschiede zwischen den einzelnen Glaubensbekenntnissen erörtert.
 Pázmánys Führer erschien noch zu seinen Lebzeiten in drei Ausgaben, die erste im Jahr 1613, die zweite 1623, allerdings stark überarbeitet.
 Die Minoriten von Straßburg besaßen die dritte Ausgabe des Führers, die im Vergleich zur zweiten Ausgabe mit kleineren Korrekturen erschien. 

Die Bedeutung von Pázmánys Führer wird auch dadurch unterstrichen, dass ihn der Erlauer Domherr, Mihály Ambrosovszky (1702–1792) überarbeitete und in Erlau im Jahr 1760 (13)drucken ließ, wobei dieser Überarbeitung ebenfalls die dritte Ausgabe des Führers zugrunde liegt. „Diese Arbeit entstand in der Anlehnung an die dritte Ausgabe“ schreibt Ambrosovszky in seiner Widmung an Ferenc Barkóczy.

Didák Kelemen (1683–1744) spielte eine bedeutende Rolle bei der Ansiedlung der Minoriten in Siebenbürgen: er ließ Ordenshäuser und Kirchen erbauen. Sein Hauptwerk ist die Predigtsammlung mit dem Titel Weizenähre..., die in Kaschau im Jahr 1729 (423) und später noch einmal 1734 veröffentlicht wurde. Sie enthält diverse Predigten vom ersten Adventsonntag bis Ostersonntag.
 

Zwei Predigtsammlungen des Jesuiten István Szabó (1695–1753) gelangten nach Straßburg, die Predigten ... Ödenburg, 1743 (730,731), sowie Sonntagspredigten für den Zeitraum von drei Jahren....Tyrnau, 1746 (727) und die Grabrede zum Andenken an Erzsébet Szinyei, herausgegeben in Kaschau im Jahr 1731 (728, 729).

Der hervorragende Repräsentant der katholischen religiösen Literatur Zsigmond Csúzy (1660–1729) ist in der Minoritensammlung überraschenderweise nur mit einem Werk vertreten, mit dem Titel Der Evangelien Trompetenschall... Pressburg (Bratislava), 1724 (221). Seine Predigten waren an die einfachen Gläubigen adressiert, er war äußerst beliebt, deshalb ist das Fehlen weiterer Werke aus seiner Feder auffallend. 

Von den Autoren polemischer Werke, die Tadelreden gegen Ketzer sind, ist Ferenc Otrokócsi Foris (1648–1718) mit einem einzigen Werk, der Theologica prophetica.....Tyrnau, 1705 (584) vertreten, hingegen sind die Werke von János Rajcsányi (1699–1733), die den katholischen Glauben propagieren so gut wie vollständig in der Dokumentation zu finden: Der Prüfstein des wahren und des unwahren Glaubens ... Tyrnau, 1724 (618) Opusculum de vera...Kaschau, 1723 (619,620), Fides salutaris soli religioni romano-catholicae....Tyrnau, 1731 (617) Peregrinus catholicus ....Kaschau, 1750 (621).

Interessanterweise sind auch die Werke protestantischer Autoren in der Sammlung präsent. So entdeckt man zum Beispiel von den Lehrbüchern des deutschen protestantischen Theologen und Philosophen Philipp Melanchton (1497–1560) das Epitome philosophiae moralis..., Wittemberg, 1537 (525). Das lateinisch-griechisch-ungarische Wörterbuch von Albert Molnár Szenczi (1574–1634) wurde 1611 (546) in Hanau gedruckt, und ist eine erweiterte Ausgabe seines 1604 herausgegebenen ungarisch-lateinischen Wörterbuches, aber auch sein in Nürnberg im Jahr 1708 herausgegebene ungarisch-deutsch-lateinisches Wörtebuch (545) spielte lange Zeit eine wichtige Rolle in der Thesaurus-Literatur. 

Ferenc Pápai Páriz schrieb sein Werk mit dem Titel Gespräch anläßlich der Heirat von Abrahams Sohn Isaak und Bathuels Tochter Rebekka... (592) zur Eheschließung des Grafen Sándor Teleki von Szék und Gräfin Júlia Bethlen „zum wahren und erbauenden Vergnügen in ungarischen Versen“, das 1703 in Klausenburg von Sámuel Telegdi Pap veröffentlicht wurde. Ferenc Pápai Páriz war ein herausragender Professor des Bethlen-Kollegs, die Bethlen-Bibliothek besitzt denn auch ein Großteil seiner Werke, die Bedeutung obigen Werkes möchte ich jedoch eigens hervorheben, da es als ein Unikum in Evidenz gehalten wird. 

Die Antike Literatur ist nur sehr spärlich in dieser Sammlung repräsentiert. 

Von der zeitgenössischen Literatur hingegen können die Werke von Dávid Baróti Szabó, Péter Hari und János Gvadányi hervorgehoben werden. Beinahe das gesamte literarische Schaffen des Jesuiten Dávid Baróti Szabó (1739–1819) ist in der Sammlung zu finden (723–726) - zwei Gedichtsammlungen samt einer Korrekturausgabe, das Handwörterbuch.... worin er seltene mundartliche Ausdrücke zusammenträgt, sowie die Wirtschaftslehre des Franzosen, Vaniére, ebenfalls von ihm ins Ungarische übersetzt.
 József Gvadányi (1725–1801) schrieb mit dem Titel „Die satirisch-kritische Beschreibung der gegenwärtig tagenden Landesversammlung“ (328) ein sarkastisches Gedicht, das 1791 in Leipzig gedruckt wurde. 1794 begann er mit der Übersetzung der Weltgeschichte von Abbé Millot, die er zwar nicht beenden konnte, trotzdem erschien sie später zwischen 1796–1811 in 9 Bänden.
 Der zweite Band dieses Werkes (329) gelangte ebenfalls nach Straßburg. Von den religiösen Schriftstellern helvetischer Konfession sei hier Péter Hari (1762–1828) erwähnt und zwar aufgrund seines Werkes mit dem Titel „ Der Gedankenflug eines zum Schöpfer emporgestiegenen Geistes...“ Wien, 1789 (347).

Besondere Beachtung verdient Benzonius Werk, das eine Beschreibung der neuen Welt gibt und 1581 unter dem Titel Novae novi orbis historae (102) erschien, sowie das 1586 veröffentlichte Werk von Lerius mit dem Titel Historia navigationis in Brasiliam quae et America ... (474), das im 16. Jahrhundert eine Büchersensation war.

Als echtes Rätsel gilt die Präsenz des Buches Opera philosophica ..., Amsterdam 1722 (200) des zu den Arminianern (Gegner des strengen Kalvinismus) hinübergewechselten Schweizer Bibelforschers und Enzyklopädisten Johannes Clericus (1657–1736), dessen auf dem Gebiet der Theologie und Literatur entfaltete Wirksamkeit eine rege Diskussion auslöste, beziehungsweise die Gegendarstellung des Ludovicus Vincentius Gottius mit dem Titel De eligenda inter dissentientes Christianos sentenia seu de vera iter christianos religione eligenda liber adversus Joannem Clericum reformatae, ut ajunt religionis hominem, Tyrnau, 1746 (315). Ähnlich bedeutend ist das die Zusammenfassung der christlichen Glaubenslehren enthaltene Werk des mit Clericus zusammen als Remonstrant(Bekenner einer beschränkten Prädestination) geltenden Hugo Grotius, welches unter dem Titel Defensio fidei catholicae .... 1730 (323) erschien. 

Großes Aufsehen erregte das unter dem Titel Das Leben Jesu erschienene Buch von Ernest Renan, dem eine ganze Menge Schriften folgten, die das Gegenteil zu beweisen suchten. Eine dieser Schriften stammt von Antal Lonkay und trägt den Titel Ungarische Verteidigungsrede (Exhortation) zum Schutz Christi und des Christentums, gegen Renan und die Renanisten, Pest, 1864 (491).

Da die Minoriten auch eine Schule in Straßburg aufrechterhielten, waren in ihrer Bibliothek die beliebtesten Lehrbücher der Jesuiten vorhanden, so zum Beispiel das unter dem Titel Institutionum grammaticarum libri 3. erschienene Grammatikbuch des portugiesischen Jesuiten Emanuel Alvarez, das gleich mit fünf Exemplaren im Katalog zu finden ist (6–10). Das Rethorik-Lehrbuch des aus Spanien stammenden Cyprianus Soarez (1524–1593) erfreute sich einer seltenen Popularität, gab es doch zwischen 1562 und 1836 insgesamt 207 Auflagen von diesem Buch. In der Bibliothek der Minoriten von Straßburg gab es drei Auflagen dieses Werkes in vier Exemplaren (695–698). 

Die Minoritensammlung verfügt über sieben Bibel, darunter ist die älteste die Káldy-Bibel, die nach der Vulgata-Ausgabe ins Ungarische übertragen und samt der „belehrenden Adhortation“ im Jahr 1626 (120) in Wien herausgegeben wurde. Wie bekannt, verwendete die ungarische katholische Kirche lange Zeit diese Bibelübersetzung. 

Die bis heute erhaltenen Bücherkataloge des Minoritenstiftes

Bis heute sind der Bibliothek des Minoritenstiftes von Straßburg insgesamt vier Kataloge beziehungsweise Katalogfragmente erhalten geblieben. Über ihre Bücher führten die Patres ab dem Zeitpunkt unmittelbar nach ihrer Niederlassung in Straßburg Katalog. In der Mehrzahl der Bücher der Minoritensammlung kommt der Eintrag „Inscriptus Cathalogo Librorum Residentiae Nagy Enyediensis Ao. ...“ vor. Der älteste Eintragungsvermerk stammt aus dem Jahr 1729. 

In dem im Karlsburger erzbischöflichen Kapitelarchiv zugänglichen Archivmaterial mit Bezug auf die Straßburger Minoriten fand ich drei Bücherkataloge, der vierte Katalog ist in der Bethlen-Bibliothek.
· Chronologisch führt der älteste Katalog die zwischen den Jahren 1729–1868 eingehenden Bücher in alphabetischer Reihenfolge an. Der Katalog ist handschriftlich angelegt und findet sich im handschriftlichen Band mit dem Titel Liber Inventarium 1749
 in einem Umfang von 101 Seiten (auf den Seiten 51–153). Der Titel lautet: Bibliotheca, sive Series Universorum Librorum Residentiae hujus N. Enyediensis. Im Katalog werden die Bücher nach alphabetischer Reihenfolge gemäß folgender Unterteilung aufgezählt: Cognomen Authoris, Nomen Authoris, Idioma, Titulus Libri, Facultas, Quantitas, Qualitas Compactus, Status, Tomus. Der Katalog enthält 202 Titel in alphabetischer Reihenfolge nach Autoren gegliedert, dazu kommt noch die von Márton Bíró geschenkte Buchliste mit 51 Titeln. 

· Titel des zweiten Katalogs lautet Verzeichnis der Bibliothek der Straßburger Minoriten im Jahr 1911. Es ist ein handschriftlicher Katalog und wird ab 1911 mit Werken neuester Ausgabe geführt, das letzte Erscheinungsjahr ist 1918, wobei der Katalog auch Manuskripte enthält. Die Bücher sind nach Inventarnummern eingeordnet, auf jedem Bücherschrank beginnt die Inventarnumerisierung immer von neuem. Demnach besteht der Katalog aus 1548 Titeln nach folgender Gliederung: Auf dem Büchergestell mit dem Zeichen Pr. finden sich 314 Titel, und auf den nächsten sechs Regalen sind jeweils 169, 212, 273, 184, 240, 156 Titel angeschrieben. Die Einteilung der Blattkapitel ist wie folgt: Laufende Nummer – die der Inventarnummer entspricht, Signatur – an dieser Stelle scheint die topographische Nummer auf, z.B. I. Reihe Nr. 18, Autor, Titel, Bandnummer, Druckort und Druckjahr, Anmerkungen – hier wurden die im Buch vorkommenden und aufzeichnungswürdigen Titel und Eintragungen oder historischen Bezüge, allenfalls die Art des Bucheinbandes (z.B. wertvoll, seltenes Werk, schöner Stahlstich, interessant aber lückenhaft, usw.)vermerkt. Unter den von mir gefundenen Katalogen scheint dieser der vollständigste zu sein. 

· Wie schon oben erwähnt beschlagnahmte der Staat im Jahr 1948 den alten Bücherbestand des Straßburger Minoritenstiftes, er wurde anschließend in der Bethlen-Bibliothek in Straßburg untergebracht. Diese Bücher waren in einem eigenen Katalog mit 735 Eintragungen nach Inventarnummern angeführt. Die Gliederung der Blattkapitel sah wie folgt aus: Laufende Nummer, Inventarnummer, Titel des Buches, Stückzahl, Preis, Name des Buchhändlers oder des Stifters, Anmerkung. Die Bücher wurden 1959 inventariesiert, auch Zettelkataloge wurden angelegt. Die im Folgenden vorgelegten Materialien zur Geschichte der Geistesströmungen des 16.–18. Jahrhunderts in Ungarn stellt diesen Bestand vor. 

· Titel des im Karlsburger Erzbistums-und Kapitalarchiv befindlichen dritten Katalogs: Bücher des Straßburger Minoritenstiftes 1970–1980. Einteilung seiner Blattkapitel: Inventarnummer, Titel, Autor, Erscheinungsort, Jahr. Der Katalog enthält 439 Titel in einem Umfang von 13 Seiten. Es sind verschiedenartige Bücher eingetragen, das älteste wurde 1796 herausgegeben. 

Über die Materialsammlung
Die im Folgenden vorgestellte Materialsammlung präsentiert den in der Klausenburger Untiversitätsbibliothek befindlichen Bücherbestand der Straßburger Minoriten in alphabetischer Reihenfolge nach Autoren geordnet. Bei der Abschrift der Namensformen der Autoren folgen die Vornamen der Sprache des Werkes, der Nachname wird in der auf dem Band befindlichen Form zitiert. Ist die lateinische Namensform in der Fachliteratur bekannter, so verwendete ich diese Form. 

Die Titel werden in den Niederschriften nach der aktuellen Rechtschreibung angeführt, stellenweise durch Punktieren abgekürzt. Die aus der Fachliteratur abgeleiteten Titelteile setzte ich in eckige Klammern. Es kam vor, dass einzelne Titel im Katalog in mehreren Exemplaren vorkommen. In diesem Fall wiederholte ich die Titelabschrift, und habe lediglich die Eigenartigkeiten bei der zweiten Niederschrift vermerkt, an der Stelle der Titelabschrift steht der Eintrag „identisch mit ....Eintragung“.

Bei der Abschrift der Impressumangaben transkribierte ich die römischen Zahlen in arabische Zahlen, der Erscheinungsort beziehungsweise die Drucker werden in der auf dem Titelblatt angeführten Form angegeben. Das Fehlen dieser Angaben wird in der gewohnten Weise mit s.l., s.n., s.a. bezeichnet. 

Bei der Angabe des Umfanges werden die unnumerierten Seiten in eckigen Klammern dargestellt, die mit römischen Zahlen angegebenen Seiten schrieb ich unverändert um. In der Niederschrift folgt die Bezeichnung des Formats. 

Bei der Beschreibung der Buchillustrationen verwies ich auf die Buchdruckerzeichen, auf die illustrierte Titelseite, beziehungsweise auf das Vorhandensein der im Buch vorkommenden Stiche. Waren diese signiert, so führte ich auch die Namen der Bildstecher in der Form an, wie der Betreffende auf dem Stich vorkommt, diese Namen sind auch im Autorenregister angegeben. 

Der Hinweis auf die Fachliteratur wird in abgekürzter Form angeführt, in erster Linie mit Verweis auf RMK uind RMNy, beziehungsweise auf die entsprechenden Titel von Petrik, es wird aber auch auf manche elektronische Kataloge verwiesen. 

Die Besitzvermerke sind in chronologischer Folge angeführt. In allen Büchern des Bestandes findet man den Stempel mit der Aufschrift „Oficiul Parohial Romano Catiolic Aiud“, diesen Sachverhalt vermerke ich nicht bei jeder Abschrift. Im Fall der ungewissen oder unleserlichen Eintragungen zeigte ich die fehlende Partie mit Punkten an. 

In etwa zweihundert Büchern des Bestandes fand ich Besitzvermerke. Diese zeigen in der Mehrzahl an, dass das betreffende Buch in den Bücherkatalog der Minoriten eingetragen ist, ebenso das Jahr, in dem die Inventur stattfand. Darüber hinaus sind viele Minoritenpatres in den Besitzvermerken namentlich erwähnt. Die bedeutendsten sind die Bücher des Gründers des Ordneshauses Mór Jánosi aus dem Jahr 1732, weiters die Vermerke der Minoritenpatres Henrik Wiszkóczy, László Cyriac, Lajos Mátyás, Márton Bíró und anderer. Es sei auch noch erwähnt, dass ein Großteil der profanen Bücher aus dem Besitz von Márton Bíró und László Cyriac ins Eigentum der Bibliothek übergingen. Die Bücher von zwei Professoren des Bethlen-Kollegs, nämlich von Zsigmond Borsnyai Nagy und Károly Szász bereicherten ebenfalls die Bibliothek. In die Bibliothek der Minoriten kamen Bücher auch aus anderen Ordenshäusern, so aus den Stiftern in Arad, Klausenburg, Csíksomlyó/Sumleul und Leutschau/ Levoca (Lőcse). 

Eigens führte ich die Besitzer der Exlibris einzeln an. Ich halte von diesen das mit dem Exlibris von Kata Árva Bethlen ausgestattete Buch für das wertvollste. Bekanntlich schenkte Kata Bethlen 520 Bände der Bibliothek, wo ihr Gatte, József Teleki Oberkurator war. Die Bücher wurden unter der Bezeichnung Ungarische Bibliothek (Magyar Théka) in den Bibliotheksbestand integriert. Im Zuge der Verwüstungen von 1849 wurde dieser Bestand völlig vernichtet. Interessanterweise tauchte aus dem Bestand der Minoriten ein mit dem Exlibris von Kata Bethlen versehenes Buch auf, das den Titel Ödenburger rote Eier....Wien, 1719 (252) (Sopronyi piros tyukmonyi...Béts, 1719). Auf welchem Wege dieses Buch in den Besitz der Minoritenfratres kam, ist schwer zu eruieren. Das Buch kommt indes im handschriftlichen Katalog des Jahres 1752 der Bethlen-Bibliothek vor, wo der Vermerk Th.Hung. neben dem Buch eingetragen ist, folglich dürfte es Teil der Ungarischen Bibliothek gewesen sein. Der Querstrich zeigt an, dass das Buch bereits beim Führen des Kataloges in irgendeiner Form aus dem Bestand der Bibliothek herausgenommen wurde oder aber verloren ging.
Den Besitzvermerken folgen diverse Abschriften von handschriftlichen Noten (Ms.), dann die Signatur der im Inventarbuch der Bethlen-Bibliothek vorkommenden Inventarnummern. 

Beim Vermerk der Kolligate wird, wenn die Impressumangaben des ersten Werkes von den Daten der weiteren Werke abweichen, jedes einzelne Werk als eigener Titel angeführt. Nach der Titelabschrift verweise ich darauf, mit welchem Eintragungsposten zusammen das betreffende Werk eingebunden ist. 

In der Rubrik Anmerkungen zeige ich in der Regel die physischen Mängel des Buches an. 

Der Vollständigkeit halber hielt ich es für wichtig, neben dem Bücherbestand der Minoriten auch die gegenwärtig in der Bethlen-Bibliothek von Straßburg auffindbaren Minoriten-Handschriften im Katalog aufzuführen.
�	Stadt in Süd-Siebenbürgen. Ungarisch Nagyenyed, rumänisch Aiud, deutsch Straßburg. Nicht zu verwechseln mit der französischen Stadt im Unterelsaß. (Anm. d. Übers.)


�	Berde Mária: Enyed. Erdélyi Helikon, 1931. [Mária Berde: Straßburg, Erdélyi Helikon 1931, S. 561.]


�	Hermányi Dienes József: Nagyenyedi síró Heraklitus és hol mosolygó s hol kacagó Demokritus, Kolozsvár, 1943, 101. [Der weinende Heraklit von Straßburg und der bald lächelnde, bald lachende Demokrit, Klausenburg 1943, S. 101.]


�	Die Kopie des Reverses befindet sich im historischen Archiv der Dokumentationsbibliothek Gabriel Bethlen, Ms. 58.


�	Protocollum Custodiae Sanctissimae Ordinis Minorum S. Francisci Ser. Conventualium in Transilvania...1729, 433, Ms. 440 (In der Bethlen-Bibliothek).


�	Name der heutigen Promenade, wo auch das Denkmal der beim Angriff der kaiserlichen Truppen gefallenen Studenten des Kollegs steht. 


�	Musnai László: Aiud- Nagyenyed és református egyháza, Nagyenyed, 1936, 56. [László Musnai: Aiud-Straßburg und die reformierte Kirche der Stadt, Straßburg 1936, S. 56.] 


�	Weinhügel bei Straßburg


�	Vita Zsigmond: Adatok az enyedi színjátszás történetéhez, [Zsigmond Vita: Daten zur Geschichte des Theaters in Straßburg] NyIrK IV. 3–4., 1960, S.375–376


�	Szilágyi Farkas: Nagyenyed pusztulása 1949-ben. [Farkas Szilágyi: Die Verwüstung von Straßburg (Aiud) im Jahr 1849], Straßburg 1891, S.93.


�	Ebenda. S.111


�	Erdélyi Magyar Évkönyv 1918–1919 [Siebenbürgisch-Ungarisches Jahrbuch 1918–1929] Red. István Sulyok, László Fritz, Klausenburg, „Juventusz“-Ausgabe, 1930, S.53.


�	Erzbischöfliches Kapitelarchiv von Karlsburg (Alba Julia), Dokumente der Pfarrei von Straßburg, Liber Inventarium der Minoriten 1749 (1639–1897): Namensliste der Straßburger Minoriten. 


�	Magyar Minerva. A magyarországi Múzeumok és Könyvtárak czímkönyve 1903–1904 [Register der Museen und Bibliotheken in Ungarn] Bp. 1900, S.237.


�	Magyar Minerva 1902, S.314.


�	Magyar Minerva 1904, S.470.


�	Magyar Minerva 1912, S.610


�	Magyar Minerva 1915, S.418.


�	Sulyok, István, Fritz, László: Erdélyi Magyar Évkönyv 1919–1929, Kolozsvár, 1930, 178. [Siebenbürgisch-Ungarischer Almanach 1919–1929, Klausenburg, 1930, S.178.] 


�	Vergleichende Aufstellung der Veränderungen in den Vereins- Konfessions-, Jugend-, und Privatbibliotheken der Siebenbürger Ungarn, sowie in den im Besitz des rumänischen Staates befindlichen ungarischen Bibliotheken über einen Zeitraum von zehn Jahren. In: Erdélyi Magyar Évkönyv [Siebenbürgisch-Ungarischer Almanach] 1919–1929, S.163. 


�	Új Magyar Lexikon, [Neues Ungarisches Lexikon] Bp., Akadémiai Kiadó, 1994, S. 2061. 


�	Bitskey István: Humanista erudició és barokk világkép. Pázmány Péter prédikációi, [István Bitskey: Humanistische Erudition und barockes Weltbild. Die Predigten Péter Pázmánys] Budapest. Akadémiai Kiadó, 1979, S.17.


�	Szinnyei József: Magyar írók élete és munkái [József Szinnyei: Das Leben und die Werke ungarischer Schriftsteller] Budapest. Band 10. S.623.


�	Új Magyar Irodalmi Lexikon, [Neues Ungarisches Lexikon] 1592–1594.


�	Pázmány Péter: Hodoegus . Igazságra vezérlö kalauz [Péter Pázmány: Hodoegus. Führer zur Wahrheit] Pressburg 1637. Faksimileausgabe. Budapest Balassi MTA Intézet, Mit der Abhandlung von Emil Hargitay., 


�	e.d. S.15.


�	Új Magyar Irodalmi Lexikon [ Neues Ungarisches Literaturlexikon] S.1001.


�	e.d. S. 145–146.


�	e.d. S. 712–713


�	Bitskey, István. z.W., S.37.


�	Das Karlsburger Erzbischöfliches Kapitelarchiv, die Dokumente der Pfarrei von Straßburg, Inventarbuch des Minoritenstiftes 1749 (1639–1897): Bibliotheksinventar 1729–1868.
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